Mechanizm: Miyota Caliber GP0O

Pi e r re d INSTRUKCJA OBSLUGI

Ricau

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

data (1-31) e
wskazowka minutowa

pozycja wyjsciowa koronki

= E: pozycja 2
L ozycja 1

® wskazowka sekundowa

wskazowka godzinowa

drugi czas (0-24 godzin)

UstawieNIA CzAsu

1. Ustaw koronke w pozycji 2

2. Przekre¢ koronke, aby ustawi¢ wymagany czas (godziny i
minuty).

3. Kiedy koronka zostanie wcisnigta do wyjsciowe]j pozycji,
wskazowka sekundowa zacznie dziatac.

UstawiENIA DATY

1. Ustaw koronke w pozycji 1

2. Przekre¢ koronke tak, aby ustawi¢ wymagang date
* (nie ma mozliwos$ci ustawienia daty przekrecajac koronke w
godzinach od 21.00 do 2.00, poniewaz kalendarz jest w fazie
dziatania)

3. Po ustawieniu daty , wcisnij koronke do pozycji wyjsciowej

UsTtaAWIENIA DRUGIEGO CzASU (24H)

1. Ustaw koronke w pozycji 1

2.Przekrgc¢ koronke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara tak, aby ustawi¢ drugi czas(24h)

3.Po ustawieniu drugiego czasu(24h) ustaw koronke w pozycji
wyjSciowej




INFORMACJE OGOLNE

ZEGARKI Z ZAKRECANA KORONKA
Niektore zegarki marki Pierre Ricaud wyposazone s w koronke, ktdra jest zakrecana celem zapewnienia
doskonalszej wodoszczelnosci. Przed wykonaniem ustawien czasu, daty, dnia tygodnia, nalezy odkreci¢ koronke do
polozenia 1.1, a nast¢pnie wyciagnac ja do polozenia II lub III i wykona¢ ustawienia.

UWAGA: Po wykonaniu ustawien w zegarku, nalezy obowiagzkowo dokreci¢ koronke, celem zapewnienia
wodoszczelnosci w zegarku (1.2)
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I.1 - koronka zakrecona, nie wyciagnigta Potozenie koronki (I, II, IIT)
1.2 - koronka odkrgcona, niewyciaggnieta

ZEGARKI MECHANICZNE
Zegarki mechaniczne, nakrgcane recznie nalezy nakrecac codziennie. Koronka pozostaje w potozeniu I, kreci¢ koronka do przodu w
kierunku godziny 12.00.

ZEGARKI KWARCOWE
Zegarki kwarcowe nie wymagaja nakrgcenia poniewaz sa zasilane przez bateri¢. W przypadku gdy zegarek nie bedzie noszony przez
dhuzszy okres czasu, nalezy wyciagnaé koronke do potozenia III w celu zmniejszenia zuzycia energii.

ZEGARKI TYPU AUTOQUARTZ

Zegarki typu autoquartz dziatajg na podobnej zasadzie jak zegarki automatyczne, poprzez ruch wahadtowy wahnika napedzany poprzez
naturalny ruch nadgarstka. Ruch r¢ki uzytkownika automatycznie zamienia energi¢ mechaniczng na energie elektryczng. Dodatkowo w tych
zegarkach nie ma baterii. Zroédtem energii w zegarkach typu autoquartz jest kondensator. W przypadku gdy zegarek nie bedzie noszony
przez dhuzszy okres czasu, nalezy wyciagnac koronke do potozenia III w celu zmniejszenia zuzycia energii.

ZEGARKI AUTOMATYCZNE

Zegarki mechaniczne z automatycznym naciagiem czerpia swoja energi¢ z ruchu wahnika, ktory jest napgdzany poprzez naturalny ruch
nadgarstka, po uptywie od 8 do 10 godzin noszenia zegarka sprezyna jest prawidlowo naciagnieta , wowczas rezerwa energii zapewnia
funkcjonowanie zegarka przez cala noc. Rezerwa chodu zegarka wynosi 20-24 godziny przy petnym nakrgceniu sprezyny.

Jezeli zegarek nie jest noszony na rece, wowczas mozna go uruchomic za pomocg koronki.

POLOZENIE KORONKI — I, nalezy wykonaé¢ okoto 20 -stu pokrecen koronka

POLOZENIE KORONKI — II ustawienie daty

POLOZENIE KORONKI —III ustawienie czasu

Zegarki automatycznve nie wymagaja baterii.
UWAGA: DOKONUJAC USTAWIEN W ZEGARKU AUTOMACZNYM NALEZY KRECIC KORONKA W KIERUNKU GODZINY 12,
NASTEPNIE KORONKE USTAWIAMY W POLOZENIU I (neutralnym) 1 URUCHAMIAMY ZEGAREK.

FUNKCJA - E.O.L. (End of Life)
Niektore modele sg wyposazone w funkcje E.O.L., ktéra polega na skokowym przesuwaniu wskazowki sekundowej co 4 sekundy, oznacza
to, ze bateria w najblizszym czasie zostanie wyczerpana i powinna zosta¢ wymieniona.

ABY ZAPEWNIC PRAWIDELOWE FUNKCJONOWANIE ZEGARKA NALEZY UNIKAC:
- duzych zmian temperatury

- miejsc gdzie wystepuje duza wilgotnosé

- miejsc nastonecznionych

UWAGA: W CELU ZAPEWNIENIA RZETELNEJ I FACHOWEJ OBSLUGI SERWISOWEJ, USLUG W ZAKRESIE
GWARANCJI PROSIMY O KORZYSTANIE Z USLUG AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH PIERRE
RICAUD.




